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Dieses Produkt nutzt fortschrittliche WiFi- und Bluetooth-Ubertragungstechno-
logie mit geringem Stromverbrauch und hoher Stérsicherheit. Uber die , Tuya
Smart"- oder ,Smart Life"-App kdnnen Sie lhre elektrischen Gerate jederzeit aus
der Ferne steuern und die Sprachsteuerung durch Drittanbieter nutzen.

Zusatzlich verfligt das Produkt tber eine intelligente Energieliberwachungs-
funktion, die lhren Stromverbrauch in Echtzeit erfasst. Ob Ventilator, Luftbe-
feuchter oder elektrischer Kamin — herkémmliche Elektrogeréte lassen sich mit
diesem Gerat intelligent schalten und zeitgesteuert steuern. So konnen Sie den
Energieverbrauch im Haushalt effizient verwalten, was den Alltag komfortabler
und smarter macht.

Stromberechnungsfunktion
2ur Erfassung des Haushaltsstrom-
verbrauchs

WiFi
drahtlose Ubertragungstechnologie
fir weite Entfernungen

nstellung des

Appsteuerung Einschaltstatus

2,4-GHz-Fernbedienung

Steuerungsreichweite: 30 m Kindersicherung

Sprachsteuerung Tap-to-Run & Automatisierung

Gruppen von Geraten steuern Geréatefreigabe

Auto. Signalweiterleitung

Timer-Einstellung
(nur fiir die Fernbedienung)

(Countdown fiir Ein-/Ausschalten)




Model Nummer: SWL /6433
Eingangsspannung: 100-240V~ 50/60Hz
Ausgangsspannung: 100-240V~
Ausgangsstromstarke: Max. 10A

Schaltmethode: WiFi + 2,4G + Push
Funktechnologie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz
RF-Frequenz: 2,4 GHz

Reichweite: 30m

Betriebstemperatur: -10-40°C
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Methode 1:
D I :¥ Eingang: AC100-240V
@)

PUSH Schalter

Verschiedene elektrische Geréate
(z. B. Beleuchtung, , Ventila-
Ausgang: AC100-240V toren, Luftbefeuchter, Kamin)

Methode 2:

I :[‘ Eingang: AC100-240V

PUSH Schalter

Verschiedene elektrische Geréte
(2. B. Beleuchtung, 1, Ventila-

Ausgang: AC100-240V toren, Luftbefeuchter, Kamin) L




A Warnung

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel korrekt verdrahtet sind, bevor das Gerét einge-
schaltet wird, da sonst Schéaden an den Geraten entstehen konnen.

Funktion der SET-Taste:
1. Kurz driicken, um das Gerét ein- oder auszuschalten.
2. 5 Sekunden lang gedriickt halten, um in den Netzwerkkonfigurations-

modus zu wechseln.

Funktion der LINK-Taste:

1. Kurz driicken, um eine Verbindung herzustellen.
2. Lange gedriickt halten, um die Verbindung zu trennen.
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1) Fernbedienung koppeln

Fiir K1 Fernbedienung

1.

Lernmodus (Koppeln):

Methode 1: Kurz einmal die ,LINK"-Taste
driicken.

Methode 2: Dimmer fiir 10 Sekunden
ausschalten und wieder einschalten.
Methode 3: Kurz den Push-Schalter
driicken (Ein - Aus).

Driicken Sie die ,SET“-Taste 3-mal inner-
halb von 3 Sekunden. Die Verkniipfung
ist abgeschlossen, sobald das Licht
3-mal langsam blinkt.

Fiir andere Fernbedienungen

1.

Lernmodus (Koppeln):

Methode 1: Kurz einmal die ,LINK"-Taste
driicken.

Methode 2: Dimmer fiir 10 Sekunden
ausschalten und wieder einschalten.
Methode 3: Kurz den Push-Schalter
driicken (Ein - Aus).

Driicken Sie die , | “Taste in den
Szonenbereichen 3-mal innerhalb

von 3 Sekunden. Die Verkniipfung ist
abgeschlossen, sobald das Licht 3-mal
langsam blinkt.
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licht

Taste zum Einschalten
des Lichts
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2) Fernbedienung entkoppeln

Lange die ,LINK"“-Taste gedriickt halten,
um die Verbindung zu trennen.

Fiir K1 Fernbedienung

1. Lernmodus (Koppeln s. S.6)

2. Driicken Sie die ,SET"-Taste 5-mal inner-
halb von 3 Sekunden. Die Verkniipfung
ist abgeschlossen, sobald das Licht
10-mal schnell blinkt.

Fiir andere Fernbedienungen
1. Lernmodus (Koppeln s. S.6)

2. Driicken Sie eine beliebige , | “Taste in
den Gruppenbereichen 5-mal innerhalb
von 3 Sekunden. Die Entkopplung ist
abgeschlossen, sobald das Licht 10-mal
schnell blinkt.

i§ 3%

e00
Indikator—J L LINK

licht

Taste zum Einschalten
des Lichts
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3) Signalweiterleitung

Geréate konnen das Signal an ein anderes Geréat weiterleiten, wenn sich
ein neues Gerét innerhalb von 30 m befindet. Durch die automatische
Weiterleitung ist die Steuerungsreichweite unbegrenzt.

Autom. Ubertragen Autom. Ubertragen

,,)) Smart Smart Smart vee
Switch Switch Switch

Entfernung 30m Entfernung 30m Entfernung 30m

Achtung: Alle ,Smart Switch*-Gerate miissen mit einer Fernbedienung
verkniipft sein.

C2 B1/T1 B2/T2
Art.Nr. 6455 Art.Nr. 3583 Art.Nr. 2120
Art.Nr. 3591 Art.Nr. 2121

K1 K2 S1 FUT087
Art.Nr. 4523 ArtNr. 5255 Art.NI. 4547 Art.Nr. 3582
ArtNr. 4548 g



Einrichtung der Smartphone App

1) Download und Installation der Smart Life App

Suchen Sie im App Store nach ,Tuya Smart" oder ,Smart Life" oder
scannen Sie den untenstehenden QR-Code, um die App herunterzu-
laden und zu installieren.

Bitte 6ffnen Sie die App und klicken Sie auf die Schaltflache ,Regis-
trieren”, um ein Konto zu erstellen, falls Sie die App zum ersten Mal
nutzen. Falls Sie bereits ein Konto haben, melden Sie sich direkt an.

,Smart Life” APP



2) Netzwerkeinrichtu NQg  (5G-Router wird nicht unterstiitzt)

1. SchlieRen Sie das Gerat an die Stromquelle an.

2. Die Anzeigeleuchte blinkt schnell (2-mal pro Sekunde).
Falls die Anzeigeleuchte nicht schnell blinkt, priifen Sie bitte die
folgenden Schritte:
= Halten Sie die ,SET"Taste 5 Sekunden lang gedriickt, bis die An-
zeigeleuchte schnell blinkt.
= Halten Sie den PUSH-Schalter bei ausgeschaltetem Licht 20
Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeigeleuchte schnell blinkt.

3. Verbinden Sie Ihr Smartphone mit Ihrem WLAN-Netzwerk, achten Sie
auf eine Verbindung mit 2.4GHz Frequenz.

4. Offnen Sie die Startseite der App und klicken Sie auf ,+" in der
oberen rechten Ecke

5. Klicken Sie auf ,Elektrische Gerate” und suchen Sie ,Breaker
(BLE+Wi-Fi)".

6. SchlieBen Sie die Kopplung ab.

Home + @ < Add Device @ =
21°C i
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All Devices 18
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3) Konfiguration des Verhaltens bei Stromausfall

1. Klicken Sie auf ein einzelnes Geréat oder eine Gruppe.
2. Klicken Sie auf ,Einstellungen”.

3. Klicken Sie auf ,Relay Status”

4. Wabhlen Sie den gewiinschten Status aus.

(] < setting
Enloy a cozy lf with Swiehtog
amblent indicators
and dovico rls. Offcio Wobsite
AlDevices oy
Smartswitch
st type
a 2 o] @

OFF: Das Gerét bleibt ausgeschaltet, unabhangig vom vorherigen
Status, wenn die Stromversorgung unterbrochen wurde.

ON: Das Gerat wird eingeschaltet, unabhangig vom vorherigen Status,
sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

Letzten Status speichern: Das Gerat merkt sich den Status vor dem
Ausschalten.

Beispiel: Falls das Gerét in Betrieb war und ein Stromausfall auftritt,
wird es nach Wiederherstellung der Stromversorgung automatisch
wieder eingeschaltet.
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4) Timer einstellen

1. Klicken Sie auf ein einzelnes Geréat oder eine Gruppe.
2. Klicken Sie auf ,Timer".

3. Klicken Sie auf ,Add Schedule” und wahlen Sie den gewiinschten
Timer-Typ aus.
(]
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Achtung:

1. Eskonnen maximal 30 Timer hinzugefiigt werden.

2. Die Timer-Funktionen ,Countdown®, ,Zirkulieren und ,Zuféllig"
werden gestoppt, wenn in der aktuellen Periode ein Stromausfall
auftritt oder das Gerét tiber die App, die Fernbedienung oder den
Push-Schalter ein- oder ausgeschaltet wird. Die Timer-Funktion
wird in der ndchsten Periode wieder aktiviert.
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Einrichtung der Alexa Sprachsteuerung

Bitte fiigen Sie das Gerit in die ,Tuya Smart“-App hinzu (Details finden Sie auf
Seite 10) und fiihren Sie anschlieBend die folgenden Schritte aus:

1. Offnen Sie die Alexa-App.

2. Klicken Sie auf ,Mehr" in der
unteren rechten Ecke.

3. Wahlen Sie ,Skills & Spiele” aus.

4. Klicken Sie oben rechts auf , Q"
(Suchsymbol).

5. Geben Sie ,Smart Life” ein und
starten Sie die Suche.

6. Wiéhlen Sie den ,Smart Life"-Skill
aus, folgen Sie den Anweisungen
zur Konfiguration und beginnen Sie
mit der Sprachsteuerung.

L setting

D Actiity
[ Feedba

Discover Categories Your skills

Search
Smartlfe

6,108 Results Sort: Relevance
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Bitte fiigen Sie das Gerét in die , Tuya Smart“-App hinzu (Details finden Sie auf
Seite 10) und fiihren Sie anschlieBend die folgenden Schritte aus:

®» e

1. Offnen Sie die Google Home App. Hore

2. Klicken Sie auf , + “in der oberen
linken Ecke. Setup Household Contacts X

o ©
3°

% Add and manage

3. Klicken Sie auf ,Set up Decive". Addtohome.

Setup device )

Set up a device
Set up a new device or add an existing device or
service to your home

4. Klicken Sie auf ,Works with Google". "

fike @ Chromecast, Google

or a partner device,
including those abeled "Seamless Setup it the
Google Home App.”

@  Workswith Google
Link one of your existing devices or services, like
connected liht bulbs or plugs

5. Klicken Sie oben rechts auf ,Q “
(Suchsymbol). -

6. Geben Sie ,Smart Life" in die Such- X S 3
leiste ein und starten Sie die Suche. Addnew

7

Wihlen Sie den ,Smart Life"-Skill

aus, folgen Sie den Anweisungen SmarL )
zur Konfiguration und beginnen Sie
mit der Sprachsteuerung. 14—




Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
auf, damit Sie im Bedarfsfall nachlesen kénnen.

Das Produkt darf technisch sowie mechanisch nicht verandert werden, andern-

falls erlischt mit sofortiger Wirkung die Betriebserlaubnis und die Konformitat!

+ Das Typenschild darf auf keinen Fall entfernt werden!

+ Prufen Sie das Produkt vor jedem Einsatz auf Beschadigungen. Keinesfalls darf

ein beschadigtes oder defektes Produkt in Betrieb genommen werden!

Sichern Sie unbedingt das Verpackungsmaterial, Zubehor, Batterien oder Akkus

und vor allem Kleinteile und Folie vor Kindern und Tieren. Erstickungsgefahr!

+ Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemafe Handhabung oder
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, bernehmen wir
keine Haftung

+ Setzen Sie das Gerat KEINER Feuchtigkeit aus. Installieren Sie das Gerat NICHT

unter Spannung!

Arbeitstemperatur: -10-40 ° C RF: 2,4 GHz

Reichweite: 30m

Entsorg un%

Elektronische Geréte drfen nicht tber den Hausmiill entsorgt wer-

den! Entsprechend der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro Elektronik-

Altgerate mussen diese Produkte Uber die speziellen ortlichen Sam-
mmmmmm  Melstellen entsorgt werden.

infachte K tserklarung
Hiermit erklart Futlight Optoelectronics Co., Ltd, dass das vorliegende Gerat
(Art-Nr. h6433 / SWL) den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU
entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internet-
adresse abrufbar: www.longlife-led.
Hersteller: Futlight Optoelectromcs Co,Ltd
Adresse: 2 Floor Building 4, Good Mind Industry, No.68 ChaoYang Road, YanLuo
Street, Bao'an District, ShenZhen 518127, China
Einfiihrer:
LongLife LED GmbH by HK, Adresse: Adolf-Meyer-Str. 5, 49828 Neuenhaus, Ger-
man
Kontakt und Kundendienst:
Sie haben Fragen zum Produkt oder zur Bedienung? Unser Technischer Kunden-
dienst erteilt Ihnen gerne umfassende und qualifizierte Auskiinfte. Auch bei Fra-
gen zu Ricksendungen, Reklamationen oder Ersatzteilen wenden Sie sich gerne

anuns:
Tel: +49 (0)5941-2029960 - E-Mail: info@longlife-led.de LONGLlFE LED
Lon Life LED GmbH by HK

olf-Meyer-Str. 5 C E
49828 Neuenhaus — RoHs
www.longlife-led.de WEEE-Reg.-Nr. DE 20197871



